
Решения 

В письме от 21 февраля )()89 ГOfla"' Генеральный 
секретарь сослался на пункт 'i() своего последующе
го доклада от 23 января об осуществлении ре3олю
ций 435 (1978) и 43() (1978) Совета Бе3опасности по 
вопросу о Намибии" и предложил Совету Безопасно
сти одобрить его предложение о том, чтобы различ
ные подразделения, входящие в состав военного 

компонента Группы Оргаювации Объединенных 
Наций по оказанию помощи в переходный период, 
были выделены следующими странами: а) пехотные 
батальоны - Бангладеш, Венесуэлой, Кенией, Ма
лайзией, Того, Финляндией и Югославией; h) во
енные наблюдатели - Бангладеш, Индией, Ирлан
дией, Кенией, Малайзией, Пакистаном, Панамой, 
Перу, Польшей, Суданом, Того, Финляндией, Чехо
словакией и Югославией, с) понразделения мате
риально-технического обеспечения - Австралией, 
Данией, Испанией, Италией, Канадой, Польшей и 
Соединенным Королевством Великобритании и Се
верной Ирландии. Кроме того, в состав подра,ще
лений материально-технического обеспечения будут 
входить гражданские формирования, выделенные 
Федеративной РеспубJ1икой Германией и Швей

царией. 

В письме от 23 февраля 1()8() года" Председатель 
Совета информировал Генерального секретаря о 
следующем: 

«Имею честь сообщить Вам, что Ваше письмо 
от 21 февраля 1989 года 110 вопросу о составе воен
ного компонента Группы Органи:шции Объеди
ненных Наций по оказанию помощи в переходный 
период" доведено до сведения членов Совета Безо
пасности. Они рассмотрели этот вопрос на неофи
циальных консультациях, сосн1явшихся 22 и 
23 февраля, и согласились с предложением, сонер
жащимся в Вашем письме,, 

В письме от 24 мая 191N года" Генеральный секре
тарь сослался на свое Jаявление, сделанное в ходе 

консультаций в Совете l! мая 198() года по вопросу о 
положении в Намибии, J3 :зтом заявлении он ин
формировал Совет о своем принципиальном согла
сии с рекомендацией своего Спецш1льного предста
вителя в Н.1мибии об увеличении •1исленности граж
данского персонала Груш1ы Органи3ации Объеди
ненных Наций по окюанию 1юмощи в персхонный 
период по наблюдению 'За дейстm1я:-.ш полиции до 
1000 человек и что 110 3авершс:нии соответствующей 
подготовительной работы тсхнического характера 
он вновь передаст этот В()11рос на расс"1отрсние Со
вета. Он подтвердил, что в то время он проводил 
срочные консул1,тации по этому вопросу, включая 

уведомление Консультативного комитета по адми
нистративным и бюджетным воr1росам о финансо
вых последствиях, по завершении которых он пред

ложил начиная с середины июня направить в Н.::ми
бию еще 500 гражданских сотрудников 110 наблнщс
нию 'За действиями полиции, В письме от 26 мая 
1989 года''' Прснсс11атеш, СовеУа информировап Ге
нера,1ьного секрстарм о с1епvюще,~-
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«Имею честь сообщить Вам о том, •по Ваше 
11исьмо от 24 мая 1989 года, касающееся увсли•tе
ния численности гражданского персонала 1ю на

(\людению за действиями полиции Группы Ор1 а-
11и3ации Объединенных Наций по ока:~анию помо
щи в переходный период", былодш_1еде1юдо сведе

ния членов Совета Безопасности. Они рассмотре
ли этот вопрос и согласились с предложением, со

нержащимся в Вашем письме», 

На своем 2Н76-м заседании 16 августа 1Ч8Ч гона 
Совет постановил пригласить представителей Анго
ш,1, Ганы, Египта, Замбии, Камеруна, Кубы, Мали, 
Нигерии, Объединенной Республики Тан,1ании и 
Южной Африки принять участие бе:1 пrаиа гшюса в 
обсуждении пункта, о:заглавленного: 

«Положение в Намибии: 

Письмо Постоянного представителя Ганы при Ор
пши3ации Объединенных Наций от lO ав1·уста 
198() года на имя Председателя Совета Бс ю11ас
ности ( S/20779 )"'; 

Письмо Постоянного представителя Зимбабве нри 
Организации Объединенных Наций от 10 а11-
густа 1Ч89 года на имя Председателя Совета Бс
юпасности (S/20782)'"». 

На своем 2877-м :заседании 17 августа llJ!N пща 
( ·овет ностановил пригласить 11редстав11тсJ1ей Бу
рунди, Гватемалы, Индии и ИндонсJии 11ришпъ уча
стие бе'J права го.,юса в обсуждении :J гопJ во11рос.1 

На своем 2878-м заседании 18 августа 1989 пща 
Совет постановил пригласить представителей Бан
гланеш, Никарагуа, Пакистана и У1·анды принят~, 
vчастие бе:1 права голоса в обсужпс,11111 Jто1·0 

вопроса. 

l la своем 2879-м 'iаседании 21 августа llJ8tJ 1·,ща 
Совет постановил пригласить представителсit Кон
го. Ливийской Арабской Джамахирии, Мавритании 
и Федеративной Республики Германии нриНЯ'I ь у•1а
стие бе'З права голоса в обсуждении :JТ1н·о 1ю11роL·а, 

На свос:м 2880-м ~аседании 21 ав1уста 19~') 1·она 
Совет ностановил щ,игласит1, 11редст,шин·лL·1i Аф1 :1-

нистана и Зимбабве принять уч:ктис (\е·111р.111,1 1, ,,1,1-
са в обсvж11е11ии Уrоп1 вопроса 

Ре:юлюция 640 (1989) 
1н 29 авrуста 1989 ,-о,1а 

( m;cm Бе.11тиоюст и. 
рuсс,11от11с1з кр11тuческ11 процесс осущсст11,1е11и>1 

rе,юлюции 435 (1978) от 29 сентября 1978 r1JJ\:1 ..: ,:1·0 
начала и отмечая с о]абоченностью. что н~- 11сс ее 
l!ШН)ЖСНИЯ 1\0JIHOCTbIO ВЫПОЛНЯЮТСЯ, 

ti_i-дy•m о6еспо~•осн сообщениям,~ " широко р:1-· 
нространенном занугивашш и 11pCL}1<•'1,ma1ы,1 rp:iж 

'
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( м. ( )фut1 1ш..11,ны1) i>m чопы ( 'oш'ltlll f)с,101ы( п1 •( ти, 1 1 ,,,., 111'111 
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данского населения, в частности элементами «Ку
фут» в полиции Юго-Западной Африки, 

признавая усилия, прилагаемые Группой Органи
зации Объединенных Наций по оказанию помощи в 
переходный период по осуществлению своих функ
ций, несмотря на препятствия, воздвигаемые тем 

самым на ее пути, 

напоминая и подтверждая все свои резолюции по 
вопросу о Намибии, в частности резолюции 435 
(1978), 629 (1989) от 16 января 1989 года и 632 (1989) от 
16 февраля 1989 рца, 

подтверждая, ч1,) резолюция 435 (1978) должна 
быть осуществлена в ее первоначальной и оконча
тельной форме с целью создания в Намибии усло
вий, которые rю3волят намибийскому народу сво
бодно и без запугивания участвовать в выборном 
процессе пQд наблюдением и контролем Органи
зации Объединенных Наций, ведущем к скорейшей 
независимости территории, 

напоминая и подтверждая свою твердую привер
женность деколони3ации Намибии путем проведе
ния свободных и справедливых выборов под наблю
дением и контролем Организации Объединенных 
Наций, в которых народ Намибии будет принимать 
участие без запугивания или вмешательства, 

1. требует строгого соблюдения всеми заинте
ресованными сторонами, и в первую очередь Южной 
Африкой, услойий резолюций 435 (1978) и 632 (1989); 

2. требует также роспуска всех полувоенных и 
этнических сил и подразделений «коммандос», в ча
стности «Куфут», а также роспуска их командных 
структур, как этого требует резолюция 435 (1978); 

3. призывает Генерального секретаря изучить 
фактическое положение на месте в целях опреде
ления адекватности военного компонента Группы 
Организации Объединенных Наций по оказанию по
мощи в переходный период с точки зрения его воз
можностей для выполнения своих функций, опреде
ленных в резолюциях 435 (1978) и 632 (1989), и ин
формировать Совет Безош1сности; 

4. предлагает Генеральному секретарю изучить 
вопрос об адекватности числа полицейских наблю
дателей с целью предпринять процесс любого надле
жащего увеличения, которое он может счесть необ

ходимым для эффективного выполнения функций 
Группы. 

5. просит Генерального секретаря при осуще
ствлении им наблюдения и контроля Ja выборным 
процессом обеспечить соответствие всего законода
тельства, касающегося выборного процесса, поло
жениям плана урегулирования; 

6. просит также Генерального секретаря обес
печить, чтобы все официальные заявления соответ
ствовали международно признанным нормам прове

дения свободных и справедливых выборов и, в част
ности, чтобы в официальном заявлении по вопросу 
об Учредительном собрании также была соблюдена 
суверенная воля народа Намибии; 

7. просит далее Генерального секретаря обеспе-
. чить соблюдение полной беспристрастности при 
предоставлении средств массовой информации, осо
бенно на радио и телевидении, всем сторонам для 
распространения информс1ции. касающейся 
выборов; 
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8. обращается ко всем заинтересованным сто
ронам с при'3ывом оказывать Генеральному секре
тарю всемерное содействие в осуществлении плана 
урегулирования; 

9. выраJН:ает свою полную поддержку Генераль
ному секретарю в его усилиях по обеспечению осу
ществления резолюции 435 (1978) в ее первоначаль
ной и окончательной форме и просит его предста
вить Совету до конца сентября доклад об осущест
влении настоящей резолюции; 

10. постановляет продолжать держать этот во
прос в поле ·~рения. 

Решения 

! !ршшта сдшюг.шпю ,ш 
2882-м .тссдш111и. 

В своем письме от 13 сентября 1989 года'' Гене
ральный секретарь информировал Совет Бе3опас
ности о своем предложении удовлетворить просьбу 
правительств Австралии и Новой Зеландии о том, 
•~тобы 15 австралийских военнослужащих были '.!а
менены 15 новозеландскими военнослужащими в ин
женерном подразделении, предоставленном в распо

ряжение Группы Организации Объединенных На
ций по оказанию помощи в переходный период. 
В письме от 15 сентября 1989 года" Председатель Со
вета информировал Генерального секретаря о 
следующем: 

«Имею честь информировать Вас о том, что Ва
ше письмо от 13 сентября 1989 года. касающееся 
состава военного компонента Группы Организа
ции Объединенных Наций по оказанию помощи в 
переходный период", доведено до сведения членов 
Совета Безопасности. Они рассмотрели данный 
вопрос и согласились с предложением, содержа

щимся в Вашем письме». 

В письме от 26 сентября 1989 года" Генеральный 
секретарь сослался на свое заявление. сделанное в 

ходе состоявшихся в Совете 16 августа консульта
ций, в отношении увеличения численности граждан

скоп, персонала по наблюдению за действиями по
лиции Группы Организации Объединенных Наций 
по оказанию помощи в пе·реходный период до 
1500 человек и подтвердил Совету, что он предпри
нимает срочные меры по обеспечению направления 
в Намибию к началу октября дополнительно 500 
гражданских сотрудников по наблюдению ·Ja дейст
виями полиции. 

В письме от 28 сентября 1989 года" Председатель 
Совета информировал Генерального секретаря о 
следующем: 

«Имею честь сообщить Вам, что Ваше письмо 
от 26 сентября 1989 года", касающееся увеличения 
численности гражданского персонала по наблю-
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